
Глава 60 - Повышение

Только после того, как остатки отряда конных разведчиков достигли лагеря 13-й Конной армии
их лица начали немного расслабляться.

Военные разведчики согласно военному уставу должны доложить разведывательному полку. А
Шаар и Кевин тем временем пошли к лагерю Личной Гвардии.

Глядя на этих кавалеристов, разведчиков, с которыми он воевал бок о бок, и которые так
спокойно вошли в лагерь, Шаар вдруг почувствовал глухую ярость внутри него – почти никто
из них не произнес и слова в течение последних двух дней, когда они мчались обратно.
Невидимый огонь, начал отчаянно жечь в сердце и он разгорался все сильнее с каждым днем.

Наблюдая за тем, как те кавалеристы разведчики уходят, Шаар посмотрел на лидера
отряда......

Внезапно он почувствовал, что ему очень повезло.

По крайней мере, старик умер в своей постели, и он лично мог его похоронить. Что же
касается того, что случилось с лидером отряда и его сыном – для того, чтобы как можно скорее
вернуться в лагерь, он даже не имел времени, чтобы похоронить тело своего сына!

※※※

И Шаар и Кевин даже не успели отдохнуть. После того, как они сообщили, что они успешно
выполнили миссию в лагерь Личной гвардии, они даже не имели достаточно времени, чтобы
развязать пояса, как кто-то уже ждал их снаружи, чтобы передать сообщение: Генерал хотел
их видеть.

Когда Шаар вошел в большую палатку генерала Эдрика во второй раз, он сразу почувствовал,
что атмосфера была необычайной. У входа в большую палатку, Личной гвардии на стражников
стало вдвое больше, и было видно предвоенную тревогу, написанную на их лицах.

Когда Шаар и Кевин ждали снаружи, чтобы получить разрешение войти, они вдруг услышали,
как кто-то гневно кричал, доносящийся изнутри палатки, а затем прилив интенсивной ссоры.

Мгновение спустя, несколько офицеров, вышли из большой палатки и Шаар признал одно из
них, это был седовласый мужчина средних лет, Батлер Центурион 3-го Легиона с которым он
встретился в прошлый раз. Остальные, что вышли, вероятно, также были Центурионами 13-й
Конной армии.

Когда эти восемь человек вышли из зала, некоторые из них имели лица, наполненные
тревогой, другие с безразличными лицами и были даже такие, которые имели гневное
отражение в глазах. Когда они шли Кевин немедленно оттащил Шаара подальше, чтобы
позволить им пройти, и постучал себя по груди в знак приветствия.

Пока они ждали, как эти люди пройдут, Кевин заметил озадаченное выражение на лице Шаара
и начал объяснять: “Должно быть, сейчас проходила военная конференция. Центурионы,
вероятно, рассказывали их планы для того, чтобы урвать лидирующую роль – это обычное
явление. Видя выражение лица Центуриона Батлера, очень вероятно, что она попало в его
руки. “

Карта на стене большого шатра была окрашена в различные цвета. На различных областях



было отмечено много цифр и военных символов. Кроме того, эти символы также были
окрашены в различные цвета.

Шаар увидел, как выглядит карта, и понял что она была изменена до неузнаваемости. Шаар
был поражен и подсознательно взглянул на нее несколько раз......

Это ...... вероятно военные отметки на карте? Шаар вспомнил, что читал книгу, которая была
посвящена этому. Когда он был еще молод, ему было очень весело и брать карту первобытного
леса пожара и изменять ее.

Ах, тот квадратный символ - это их собственный лагерь, круглые символы представляют
организацию лагеря, а пунктирные линии, это материально-технические линии.

Треугольниками, изображали все горы и холмы, в то время как эллипсы представляли собой
низменность. Области на карте, которые были помечены маленьким зеленым флажком
означали, что их разведывали и это безопасной район.

Места, которые были отмечены крестиком означали, что там была возможность возникновения
врага.

Глядя на карту, Шаар был в неком трансе и пробудился только после того, как Кевин толкнул
его. Когда Шаар поднял голову, он вдруг заметил, что генерал Эдрик стоял рядом с ним, и с
интересом наблюдал за ним.

Лицо этого деспотичного генерала, было несколько красным и пот виднелся на его лбу. Держа
маленький кинжал с золотой рукоятью в руке, он небрежно разрезал плотную бумагу на
несколько маленьких кусочков.

Он посмотрел на Шаар, продолжая резать бумагу и внимательно наблюдал за ним в течение
длительного времени. Только когда Шаар почувствовал некоторые покалывания на голове,
Генерал Эдрик окинул его страшно пронзительным взглядом.

“Ты можешь читать военные символы на карте?” Эдрик заметил взгляд Шаара, когда он вошел
в шатер.

Поколебавшись, Шаар ответил: “Я умею.” Ему стало немного любопытно, и Кевин, который
стоял рядом с ним, наклонился, чтобы поближе взглянуть на Шаара. Вдохнув Шаар
продолжил: “Я читал некоторые книги, в которых говорилось о подобных вещах”.

“Очень хорошо”.Эдрик кивнул, взял в руки уголь и бросил его Шаару: “Отметь для меня на
карте место, где вы сражались с разведчиками Одина.”

Взяв уголек, Шаар не колебался и пошел к карте и обозначил позицию. Затем он нарисовал
крестик на том месте, и подумав мгновение, он добавил небольшой круг рядом с ним. Его
последнее действие немедленно заставило Эдрика показать намек на согласие в его глазах.

Последний символ, который нарисовал Шаар, представлял пограничные войска противника.

“Похоже, ты действительно разбираешься в таких вещах”, Эдрик улыбнулся. Эдрик воткнул
кинжал в стол и снова показал серьезное выражение лица: “Я слышал отчет о вашей миссии.
Молодец......”

Глядя на Шаара он спросил: “Ты действительно убил шестерых Снежных охотников Одина?”



“......это, пять”. Шаар задумался на мгновение и ответил в весьма откровенным тоном: “Я убил
пятерых и ранил одного. Кевин прикончил его”.

Эдрик посмотрел на Шаара с горящими глазами: “Подними голову и крепко жерди голову!”

Сразу же после этого, генерал Эдрик, большими грубыми руками похлопал Шаара по плечу и
приколол значок к его груди: “Это воинское знамя”.

Его голос звучал очень серьезно: “Как правило, ты должен был быть в безопасности , но
принимая во внимание тот факт, что ты проявил себя исключительно во время миссии и убил
пять врагов, по правилам Имперского военного устава, я повышаю тебя до сержанта.”

Этот значок был лишь куском слегка отполированного черного листа железа и изначально
Шаара не волновал. Однако видя этот черный железный значок, Шаар вдруг вспомнил, что
лидер отряда разведчиков, у которого умер сын, казалось, имел такой же значок.

“Я надеюсь, что ты понимаешь – в армии этот знак символизирует славу, кровь и жертвы......”
Эдрик общался с очень достойным голосом: “Кроме того, ты убил пять врагов и по Имперскому
военному уставу, ты можешь получить металлическую медаль "За отвагу". Военный штаб уже
был уведомлен о твоих достижениях и медаль скоро прибудет”.

Когда он закончил, он вдруг повернул голову и посмотрел на Кевина: “Кевин, как долго ты
пробыл в армии, пока получил свою первую медаль за отвагу?”

Несколько смущенный Кевин почесал голову и горько усмехнулся:”Я точно не помню, но
должно быть где-то через год......”

“Хаха! Похоже, этот недавно прибывший парень сильнее тебя!”

Заканчивая разговор Эдрик вернулся за свой стол и сказал: “Кевин возьми этого ребенка, и
идите и получите его нового боевого коня. Начиная с сегодняшнего дня, Личная гвардии будут
снаряжена кавалерийской броней и оружием!”

Глаза Кевина тут же загорелись: “Генерал, мы пойдем в наступление?”

Эдрик посмотрел на Кевина и слабо улыбнулся. Кевин сразу все понял и взволнованно
постучал себя по груди, прежде чем оттащить Шаара, который еще был в оцепенении.

Покинув палатку, Шаар вдруг вспомнил и спросил Кевина о медали "За отвагу".

Как объяснил Кевин, среди простых солдат императорской армии, если им удалось убить пять
или больше врагов на поле боя, они могли получить медаль "За отвагу".

Металлическая медаль "За отвагу" могла быть присуждена только рядовым солдатам без
воинского звания. Как только кто-то становится офицером, то больше не мог бы получить эту
медаль.

Кроме того, у владельцев металлической медали "За отвагу" тоже были особые привилегии: все
военные в запасе, которые получили эту медаль будут освобождены от уплаты всех налогов, на
протяжении всей жизни.

Шаар жил в первобытном лесном городе пожара и не был выходцем из Византии. Поэтому ему
не придется платить налоги Византийской империи.



Когда Кевин и Шаар вернулись в свою палатку, этот лысый был очень взволнован. И причина
его волнения была очень простой:

“Личная гвардия редко снабжается кавалерийским снаряжением".

Застыв на мгновение, он улыбнулся: “Хорошо, теперь я отведу тебя, чтобы получить твоего
боевого коня, так что бы ты перестал мучить моего.”

Пережив битву вместе, отношение Кевина к Шаар немного смягчилось. Было очень очевидно,
что он начал принимать Шаара как товарища.

“Поскольку ты сержант, теперь ты будешь рассматриваться как ‘настоящий солдат’! Вообще
говоря обычные новобранцы могли быть лишь в качестве вспомогательного подразделения в
армии. Только став воином, человек сможет получить шанс в борьбе с главными силами. Так
как мы являемся кавалерийским отряд, наши требования более жесткие, чем у пехотного
полка. Теперь ты сможешь получить двух боевых коней, вместе с снаряжением, которое
включает в себя броню, щит и копье......”

Вдруг, остановившись в середине предложения, Кевин остановил его и ударил себя по голове:
“Ах! Я почти забыл о одном важном деле”.

“Каком?” Шаар недоуменно спросил.

“Твой оруженосец!”Кевин улыбнулся: “Ты теперь официально кавалерист, и как официальный
кавалерист тебе будет предоставлен оруженосец. Мы из Личной гвардии генерала и мы
получаем специальное обслуживание и у нам предоставляется личный оруженосец. Если бы
это был какой-то другой отряд, то нескольким кавалеристам приходилось бы делить одного
оруженосца”.

“Оруженосец? Что они делают?” Знания Шаара о армии были весьма поверхностными.

Кевин нахмурился: “Ты понимаешь военные карты, но не знаешь об этом?”

Но он все таки терпеливо объяснил: "Посмотри на меня, мое нынешнее воинское звание - это
капитан кавалерии, и у меня есть три боевых коня, два комплекта постоянного снаряжения,
оружия, щитов, и мундиров ......В тоже врем, кто-то должен заботиться о моих боевых коня,
кормить, чистить, надо чистить мои доспехи и оружие ......Кто-то должен этим заниматься,
верно? Конечно, для меня это невозможно, чтобы заботиться о таких вопросах; в противном
случае у меня бы просто не было времени на другие дела.”

Замолчав на мгновение, он улыбнулся и продолжил: “Оруженосец - это твой последователь. Ты
несешь ответственность за военные дела ......а все другие вопросы будут оставлены на твоего
оруженосца. Даже если ты ранен, твой оруженосец будет нести ответственность за заботой о
тебе”.

Сказав этом, он похлопал Шаара и пошел вперед, громко говоря: “Давай, я отведу тебя, чтобы
ты выбрал подходящего кандидата. Сначала я должен объяснить кое-что: по традиции нашей
армии, расходы оруженосца оплачивает кавалерист у которого он служит! В любом случае,
твоя зарплата не низкая, так что ты сможешь позволить себе нанять личного оруженосца.”

Узнав об этом, Шаар вдруг бросился к Кевину: “Эй! Сколько мне сейчас заплатят– и где я
смогу получить деньги?”
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